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WIJ DANKEN U VOOR DE AANKOOP VAN UW TIMEX® HORLOGE.

Lees de instructies goed door zodat u weet hoe u uw Timex® horloge
moet bedienen.
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OPMERKING: Het horloge wordt met een beschermer rond de kroon
geleverd. Verwijder de beschermer en druk op de kroon om te
starten. De hoogtemeter moet voor het gebruik ervan worden
gekalibreerd om nauwkeurigheid te verzekeren en een verkeerde
hoogtewaarde te vermijden. Zie het gedeelte Hoogtemeter kalibreren
voor volledige details.

DATUM EN TIJD INSTELLEN

Trek de kroon tot de MIDDELSTE stand en draai hem totdat de juiste
datum verschijnt. Nadat u de datum hebt ingesteld, trekt u de kroon
helemaal naar buiten en draait u hem tot de juiste tijd wordt
weergegeven. Verzeker u van de juiste instelling voor AM/PM door te
controleren of de datum om middernacht en niet om twaalf uur

‘s middags verandert. Druk de kroon naar binnen wanneer u klaar
bent. Stel de datum bij na maanden met minder dan 31 dagen.

(4E MIDDELSTE) WIJZER AFSTELLEN

Trek de kroon helemaal naar buiten. De bovenste en onderste
teruglopende wijzer worden automatisch teruggesteld naar het
begin van hun schaal. De (4e middelste) wijzer hoort naar 12 uur te
wijzen. Als dat niet het geval is, drukt u op knop A en/of B om de
wijzer te draaien totdat deze naar 12 uur wijst. Knop A en B draaien
de wijzer respectievelijk tegen de klok in en met de klok mee. Houd
de knop ingedrukt om de wijzer snel te draaien. Druk de kroon naar
binnen wanneer u klaar bent.

HOOGTEMETER KALIBREREN
De hoogtemeter moet worden gekalibreerd voordat u hem gebruikt.

Omdat een hoogtemeter gebruik maakt van druk om de hoogte te
bepalen en de druk van plaats tot plaats verschilt, is het belangrijk
om de hoogtemeter op een bekende referentiehoogtewaarde of een
standaard referentiehoogte van een bepaalde plaats in te stellen.
Plotselinge veranderingen in druk vanwege weersveranderingen
kunnen de waarde op uw hoogtemeter +/-100 m (328 ft) doen
afwijken, zelfs als uw locatie niet is veranderd. Opnieuw op een
bekende hoogte kalibreren wanneer drastische veranderingen in
druk zich voordoen.

De hoogtemeter kalibreren:

1. Trek de kroon naar de middelste stand en wacht tot de wijzers

niet meer draaien.

2. Als de hoogtemeter UIT was toen u de kroon naar buiten trok,
wijst de onderste teruglopende wijzer naar de eenheid die was
geselecteerd toen de hoogtemeter voor het laatst werd gebruikt;
anders wijst de onderste teruglopende wijzer naar de momenteel
geselecteerde eenheid in het hoogtedisplay. De 4e middelste
wijzer en de bovenste teruglopende wijzer horen naar de huidige
hoogte te wijzen.

. Druk op A of B om de 4e middelste wijzer respectievelijk tegen
de klok in of met de klok mee te draaien totdat deze naar de
gewenste kalibratiehoogte wijst. Als u A of B ingedrukt houdt,
beweegt de middelste wijzer sneller. De bovenste teruglopende
wijzer draait al naargelang de hoogtewaarde die door de 4e
middelste wijzer wordt weergegeven.

4. Druk de kroon naar binnen wanneer u klaar bent.
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Om de eenheid van METERS in FEET of van FEET in METERS te
veranderen, drukt u op C. Als knop C niet binnen één seconde wordt
losgelaten, worden in de kalibratie aangebrachte veranderingen
weggegooid en wordt de huidige hoogte weergegeven.

HOOGTEMETER AAN/UIT

Druk op C om de hoogtemeter aan te zetten. De onderste
teruglopende wijzer wijst naar METERS. Aan de hand van de
markeringen op de bovenste ring toont de 4e middelste wijzer de
waarde van de huidige hoogte in honderd- en tientallen met een
verdeling om de tien METER/FT. De bovenste teruglopende wijzer
toont de waarde van de huidige hoogte in duizendtallen met een
verdeling om de duizend METER/FT.

Druk nogmaals op C om de eenheid van METERS in FEET te
veranderen. Druk tweemaal op C om de eenheid van FEET in
METERS te veranderen (de hoogtemeter wordt eerst uit- en daarna
weer aangezet met de eenheid in METERS).

Druk op C om de hoogtemeter uit te zetten met de huidige eenheid
ingesteld op FEET. Druk tweemaal op C om de hoogtemeter uit te
zetten met de eenheid ingesteld op METERS (de onderste wijzer gaat
eerst naar FEET voordat hij naar de stand UIT gaat).

Het horloge zet de hoogtemeter automatisch 60 minuten na
activering uit.
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MIN/MAX HOOGTE VAN HOOGTEMETER TERUGROEPEN

Druk op A om de maximale geregistreerde hoogte te bekijken. De
onderste teruglopende wijzer toont de maateenheid waarin de
maximale hoogte is geregistreerd als de hoogtemeter UIT was toen
de knop werd ingedrukt; anders toont deze de maximale hoogte met
de momenteel geselecteerde eenheid. De 4e middelste wijzer toont
de waarde van de maximale hoogte in honderd- en tientallen met
een verdeling om de tien METER/FT. De bovenste teruglopende
wijzer toont de waarde van de maximale hoogte in duizendtallen
met een verdeling om de duizend METER/FT.

De maximale geregistreerde hoogte wordt tien seconden
weergegeven. Om het display nog tien seconden weer te geven
drukt u op A voordat de vorige tien seconden verstreken zijn.

Druk op C om de eenheid van METERS in FEET of van FEET in
METERS te veranderen.

Druk op B om de minimale geregistreerde hoogte te bekijken. De
onderste teruglopende wijzer toont de maateenheid waarin de
minimale hoogte is geregistreerd als de hoogtemeter UIT was toen
de knop werd ingedrukt; anders toont deze de minimale hoogte met
de momenteel geselecteerde eenheid. De 4e middelste wijzer toont
de waarde van de minimale hoogte in honderd- en tientallen met
een verdeling om de tien METER/FT. De bovenste teruglopende
wijzer toont de waarde van de minimale hoogte in duizendtallen
met een verdeling om de duizend METER/FT.

De minimale geregistreerde hoogte wordt tien seconden
weergegeven. Om het display nog tien seconden weer te geven
drukt u op B voordat de vorige tien seconden verstreken zijn. Druk
op C om de eenheid van METERS in FEET of van FEET in METERS te
veranderen.

WATERBESTENDIGHEID

WAARSCHUWING: DRUK ONDER WATER OP GEEN ENKELE KNOP
OPDAT HET HORLOGE WATERBESTENDIG BLIJFT.

1. Het horloge is alleen waterbestendig zo lang het glas, de
drukknoppen en de kast intact blijven.

2. Het horloge is geen duikershorloge en mag niet voor duiken
worden gebruikt.

3. Spoel het horloge met zoet water af nadat het aan zout water is
blootgesteld.

Als het horloge waterbestendig is, wordt de metermarkering of
(¥ ) aangegeven.

Waterbestendige diepte p.s.i.a. * Waterdruk onder opperviak
30 m/98 ft 60
50 m/164 ft 86
100 m/328 ft 160

*|b per vierkante inch absoluut

BATTERLJ

Timex raadt ten sterkste aan om de batterij door een winkelier
of juwelier te laten vervangen. Het type batterij vindt u aan de
achterkant van het horloge. Druk op de inwendige terugstelschake-
laar, indien aanwezig, nadat de batterij is vervangen. De geschatte
levensduur van de batterij is op bepaalde veronderstellingen met
betrekking tot het gebruik gebaseerd; de levensduur van de batterij
varieert al naargelang het werkelijke gebruik.

DE BATTERU NIET IN HET VUUR WEGGOOIEN. NIET OPLADEN.
LOSSE BATTERIJEN UIT DE BUURT VAN KINDEREN HOUDEN.

INDIGLO® NACHTLICHT

Druk op de knop of kroon om het licht in te schakelen. De in het
INDIGLO® nachtlicht gebruikte, elektroluminescentie-
technologie verlicht

de gehele wijzerplaat van het horloge ‘s nachts en wanneer er
weinig licht is.

ARMBAND AFSTELLEN

Armband met klapsluiting

Zoek het veerstaafje op waarmee de armband aan de sluiting vastzit.
Druk het veerstaafje met een puntig stuk gereedschap (Fig. 1) naar
binnen en draai de armband voorzichtig los. Meet de pols en steek
het veerstaafje in het juiste onderste gat (Fig. 2). Druk het veerstaafje
naar beneden, breng het in lijn met het bovenste gat en laat het los
zodat het vast komt te zitten (Fig. 3).

Fig. 2

Armbandschakels verwijderen

Schakels verwijderen: Zet de armband
rechtop en steek een puntig stuk gereed-
schap in de opening van de schakel. Duw de
pen krachtig in de richting van de pijl totdat
de schakel los is (de pennen zijn met opzet
moeilijk te verwijderen). Herhaal dit tot het
gewenste aantal schakels verwijderd is.

Weer in elkaar zetten: Maak de onderdelen van de armband weer
aan elkaar vast. Duw de pen terug in de schakel in de richting
tegengesteld aan de pijl. Druk de pen stevig naar beneden in de
armband totdat de pen er niet meer uitsteekt.

Armband met dichte schakels

Schakels verwijderen: Verwijder de
schroeven met een zeer kleine schroeven-
draaier door ze tegen de klok in te draaien.
Herhaal dit tot het gewenste aantal schakels
verwijderd is. Verwijder geen schakels naast
de sluiting.

Weer in elkaar zetten: Zet de onderdelen van de armband weer in
elkaar en steek een schroef in het einde van de opening waar de
schroef verwijderd was. Draai de schroef met de klok mee totdat hij
vastzit en vlak met de armband ligt.






